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Version B : Chaque kit contient, sans supplé-
ment de prix, un petit boitier livré pré-monté
servant a contréler la pression.

Kit suspension pneumatique auxiliaire pour :

MITSUBISHI CANTER Euro 5 Euro 6

3C 13-15/ 3C 13-15 Duonic Roues jumelées
3S13 / 3S 13-15 Duonic Roues jumelées

de 2006 a 2014

Made by

7 esjitalia

1SO 9001 : 2008 CERTIFIED MANAGEMENT SYSTEM

Cette notice de montage est établie a des fins d'illustration.
Les images peuvent, dans certains cas, étre [égérement
différentes par rapport aux piéces livrées dans le kit.

Le fabricant de cette suspension se réserve le droit de mo-
difier sans notification préalable.




Notice de montage Réf. 4259050X

Assemblage Coussin Cété Gauche

Tuyau d’air Noir 6 métres (1X)
Tuyau d’air Rouge 6 métres (1X)

STANDARD

Seulement pour Réf. :

42590501

N
£ esiiRey Tiges Anti-Rotation (2x)
— eees =P
Etiquette produit (1x)
e
e o ™ Ecrous auto-bloquants M14 (8x)
:mei_stn'aha ) R \A . ) , ) Rondelles caoutchouc
Ecrous a téte fraisée M8 (4x) pour protection passage
Assemblage Coussin C6té Droit Etiquette de pression | uyau dair (22 )

(1x)

Kit Contréle de pression

42590508
42590509

VERSION DIRECTE

Seulement pour Réf. :

Petites fournitures

]l

Colliers de fixation

Plastique (20X) Notice de montage du

kit contréle de pression

(1%)
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Placez le véhicule sur un pont ou
une fosse pour travailler en sécurité
et confortablement.
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Coté Gauche
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LATO SINISTRO / LEFT SIDE

LATO SINISTRO / LEET SIDE

Drive way duite
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Démontez les deux butées caout-
chouc des 2 cotés en dévissant les
deux écrous a I'intérieur du chassis.
Puis rendez-les au propriétaire du
véhicule.

Enlevez temporairement les brides
en U qui maintiennent 'empilage des
lames de ressort afin de faciliter I'ins-
tallation de la suspension en dévis-
sant les écrous inférieurs.

Assurez-vous de mettre un vérin sup-
port de maintien sous les lames du-
rant cette opération.
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ISTRO / LEFT SIDE LATO SINISTRO / LEFT S — O SINISTRO / LEFT SIDE  Coté
n > ote Gauche Gauche
COte GaUChe Senso di marcia
Drive way
se""de/a
S \c:,,the
[
“' Senso di marcia
‘ “" S Drive way
Sens de la conduite |
Senso di marcia
Drive way
Placez la tige anti-rotation et I'écrou  Placez la suspension prés de I'es- La tige anti-rotation inférieure doit
de blocage sur la douille filetée de la  sieu et fixez les tuyaux Rilsan sur étre placée a l'intérieur de la plaque
partie inférieure de la suspension. les raccords métalliques : support des lames de ressort
e Tuyau rouge sur le coté droit comme indiqué sur le schéma afin
° Tuyau noir sur le coté gauche_ d’éviter la rotation. Ajustez la hau-
teur et fixez la tige a I'aide de
I'écrou.
Coté Gauche Coté Gauche Coté Gauche
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Senso di marcia
Drive way

Placez la suspension sous le chassis et Remontez les brides en U et fixez la Installation terminée.

positionnez les tiges filetées dans les partie inférieure de la suspension Procédez de la méme fagon sur le coté

trous laissés vacants lors du démon- comme indiqué sur le schéma. droit du véhicule en suivant les instruc-

tage des butées de choc. Fixez le paquet de lames de ressort en tions des schémas 2 a 8.

Fixez la suspension a l'aide de deux serrant les écrous inférieurs d’origine et Gonflez les deux suspensions et vérifiez

écrous a téte fraisée M8. les écrous auto-bloquants. qu’il n’y a aucune fuite d’air sur le circuit.
\_ =

Placez I'étiquette de pression a un emplacement visible pour le conducteur
depuis le poste de conduite.

Pour l'utilisation de ce systeme de suspension pneumatique, lire le manuel
d'utilisation spécifique du kit limiteur de pression qui n’est pas inclus dans ce
manuel.

Voir pages de présentation ci-contre \:‘ \! ﬂ \ﬁ \:‘ MM )

ATTENTION : pour le montage de ce systéme de suspension pneumatique, vous devez vous référer a la notice jointe. En fait, le systéeme peut varier
lIégerement selon la version choisie (manuelle, électrique ou automatique). Les instructions sont précisées dans le manuel qui est livré avec le kit.
IMPORTANT : n’utilisez pas de liquide TEFLON, de chanvre, ni de peinture, etc. En cas de probléme, consultez notre service technique. Si les instruc-
tions de montage et d’utilisation ne sont pas respectées, EUROSERVICE et ESI Italie ne peuvent pas étre tenus responsables pour les éventuels
dommages qui pourraient en résulter. Pour toute information complémentaire, consultez-nous.




